JIOTOBOP 3A MMOKYNKO-ITPOJAKBA HA
IPUPOJIEH I'A3 3A TEXHOJIOTMYHA
HYXKJIU HA ,, AWl CH KU BU“ Al

N, iiiiiiiiiiieiiieeiieeeinseintennnens [everenareannans 2022
r.

Huec, ............ 2022 r., B rp. Codus, ce ckiroun

HACTOSIIIUAT JOTOBOP MEXKIY:

L eeiiiierreerreeenneeeas , CbC CEJalHIle U
aIPEC HA YIPABICHHUE: ..cuveenneennennnene , ¢ EMK
..................... , Ne o JAC

NpPECTABIISIBAHO  OT
................................... , (“Ctpana A”) u

ChC cefaluuie U
aIPEC HA YIPABICHHUE: ...uvveneeennnnnnne , ¢ EMK
..................... , Ne JJC
NPEACTABISIBAHO  OT
................................... , (“Ctpana B”),

1o

Besika oT kouTo e "Crpana", a 3aeino "Crpanure'.

Cne
cropasyMmsixa 3a CICITHOTO:

CKIIIOYBAHCTO Ha JO0roBopa CTpaHUTE CC

1. IPEJMET HA TOTI'OBOPA. YCJIOBUS HA
JOCTABKATA

1.1.
ra3d ypexaa IIpaBaTa W 3aAbJDKCHUATA HA CTPAHUTC,

JloroBop 3a MOKYNKO-Mpojakda Ha TPUPOICH

BB3HHUKBAIIA B pE3yJTaT Ha CKIIOYEHU CHCIKH 3a
MOKYIKO-TIPo1aXk0a Ha MPUPOCH ra3 Ha IiatdopmMaTa
3a ThproBus Ha ,Jla3oB Xwv0 bankan“ EAJ], B T. 4. B
CIy4JauTe, KOTaTO MEXAY TSIX HSMa CKIIOUCH MHCMEH
TOTOBOP 32 MOKYIIKO-TIPo/iax0a, HO MMa OCHIIECTBEHU
YCHEIIHU CIIENKH Ha TuiatdopMara 3a THPrOBHUS Upe3
codryepuus npoaykr Trayport Joule.

1.2. CtpaHuTe CKIFOYBAT JOrOBOpa B Cpok 0 3 (TpH)
ITHU CJIe]] CTIeUeIBaHe Ha Thpra 3a AocTaBKa. B ciyuyaid,
ye 110 KaKBOTO U J]a € IPUYHMHA, JOTOBOPBT HE CE CIYUH,
TOCTaBKaTa Ce M3ITBJIHSABA IIPH yCIOBUATA, IPU KOHUTO €
OCBIIECTBEHA cleNKaTa Ha rmiatdopmara.

1.3. CoOcTBEHOCTTa M PHCKBT BBPXY JIOCTABSHHS IO
TO3W JIOTOBOP TMPUPOAEH Ta3 ce MPeXBBPISAT OT
[IpomaBaua Ha KynmyBaua B Toukara Ha JOCTaBKa

CONTRACT ON SALE/ PURCHASE OF
NATURAL GAS FOR ICGB AD
TECHNOLOGICAL NEEDS

T [eveeenaenennnns 2022

Today, ....coovvviviiiiinnn. 2022 in Sofia, and
between:

L it crreeeeeneas , Wwith seat and

head-office address: .................... , UIC

VAT Ne

represented by
................................... , (“Party A”) and

2. eiieeeetieteeinseecineeennneenns , with seat and
head-office address: .................... , UIC
..................... , VAT Ne
............................ , represented by
................................... , (“Party B”),

Each of which is a Party and together the Parties

y signing this Contract the Parties agreed on the
following:

1. SUBJECT MATTER OF THE CONTRACT.
TERMS OF DELIVERY

1.1. The Natural Gas Sale Purchase Contract regulates
the rights and liabilities of the Parties arising as a result
of concluded natural gas sale/purchase transactions on
the trading platform of Gas Hub Balkan EAD,
including in cases, when no written contract of sale has
been concluded between them, but there have been
successful transactions on the Trading platform
through the software product Trayport Joule.

1.2. The Parties conclude this Contract for a term of 3
(three) days after winning a supply auction. In the
event that, for any reason, the contract does not occur,
the delivery is performed under the conditions under
which the transaction was concluded on the platform.
1.3. The risk and ownership on the natural gas
supplied under this Contract are transferred by the
Seller to the Buyer at the delivery point "Location




,,Location point“ ICGB /roukara Ha MEXKIYCHCTEMHO
cBBp3BaHe Mexay cuctemure Ha ,,bYJITATPAHCI' A3
EAJl u ,,Al CU JDKU BU“ AJl, a umenso Crapa
3aropa / IGB, EIC 58Z-1P-00034-STZ- EXIT/.

1.4. Konn4ecTBOTO W IIeHATa Ha CKIIOUEHHUTE CIICIIKU Ce
omnpenesnar Ha 0a3za €JNEKTPOHHO CKIIIOYEHUTE CHCIKU
ype3  codTyepHus  mpoaykr  Trayport  Joule,
MOCPEJCTBOM KOATO ce crenuuiupar ThpryeMHUTe
HOPOAYKTH, B T.4., HO HE CaMO HAyaJl0 Ha JOCTAaBKHTE,
MIEPHUO/ Ha IOCTABKUTE, TOTOBOPEHO KOJIMYECTBO Ha JIEH
B MWh.

1.5.lpomgaBaubT rapantupa mnpen KymyBawa, ye uma
IpaBO JAa My MpexBbpau  (WIM  MHULIHKpPA
NPEXBBPIIIHETO) MpaBaTa BbPXY NMPOAYKTa, KOWTO IIE
ObJc JOCTaBeH B TOUKaTa Ha JOCTaBKa, 03 HUKaKBU
TEKECTU WM INpaBa Ha TPETH CTpaHH. B cimydail Ha
nperbpneHn Bpeaun or  KymyBaua  BenenctBue
HapymeHuec Ha MPEAOCTAaBCHUTEC IrapaHIIUU IO-TOpEC I10
OTHOLICHHE HA MPOLYKTa, MPEAMET Ha JOCTABKA HIIU
qacT oT Hero, [[pogaBaybT ce 3aabKaBa Aa 00e3neTn
KymyBaua B 'bJieH pa3Mmep.

2. Ol MOJIOKEHUS

2.1. Bcuukn TEepMHHH B HACTOSIIHMS JOTOBOp ca
cbrinacHo aedununuute B [IpaBuiara 3a pabora Ha
opram3upaH OopcoB mazap Ha [a3oB xb0 bamkan
(,,IIpaBunaTa“).

2.2. Hepa3znmenHa yacT OT HACTOSIIMSAT JIOTOBOpP ca
BCUYKHU CJICJIKM, MEXIy cbluug lIponaBay u chiug
Kynysau, m3sbpiieHn Ha Trayport Joule, konuTo 3aegHO
¥ B ChBKYIHOCT YpeXJaT IpaBaTa M 3aAbJDKCHHATA Ha
CTpaHWTEe, BKJIIOYUTEIHO, HO HE CaMoO CpPOKOBE,
KOJIMYECTBO HA NPUPOTHMS ra3, LEHH, HAYMH Ha
IUTAIIaHEe W BCHUYKHM OCTAHAIN IApaMeTpH, OTHOCHMH
KBM CKITIOUEHUTE CHICJIKH, TIPEIMET Ha JIOTOBOPA.

2.3. C mnoamucBaHETO HA HACTOSIIMSA JOTOBOD,
CTpaHUTE C€ CBIVIaCSIBAaT, Y€ 3a BCSAKA CJHENKa 3a
MOKYIKO-TIpoJak0a Ha MPUPOJAEH Ta3 MEXIy TAX LIe
M3TOTBST M3BJICUEHHE OT Iiardopmara, MeHio Joule,
noamen:o Trades, koeTo 1e npeacTaBisABa Hepa3aeaHa
4acT OT HACTOSIIMsS JOrOBOp M IIE ChABbPXKA
KOJINYECTBOTO Ha TPOJYKTa, II€HATa 32 ChOTBETHATA
clenKa, JieHS W TOYKara Ha JIOCTaBKa M JIPYTH
WHIMBUAYaTU3UpaAIld KOHKpETHaTa CJIelika IaHHH.
W3pneueHnero e 0OCHOBaHUE 3a U3/]aBaHe Ha hakTypa u
3a pasJiamane MeXay CTpaHuTe.

2.4. CKIIOYBAaHETO Ha CHENKAa IOCPEIACTBOM
Trayport Joule wma o0OBBp3Bamo [AeHCTBHE 3a
CTpaHHMTE 110 10T0BOPa, KaTo IIpogaBaybT e IrbKeH na

point" ICGB /point of interconnection between the
systems of "BULGATRANSGAS" EAD and "ICGB"
AD, namely Stara Zagora / IGB, EIC 58Z-IP-00034-
STZ- EXITI/.

1.4. The quantity and price of concluded transactions
are determined on the basis of electronically
concluded transactions through the software product
Trayport Joule, which specifies the type of products,
including but not limited the start of deliveries,
delivery period, agreed quantity per day in MWh.

1.5. The Seller guarantees that it has the right to
transfer (or initiate the transfer) the rights on the
product to be delivered at the point of delivery, without
any encumbrances or rights of third parties. In case of
damages suffered by the Buyer as a result of breach of
the above guarantees behind the product subject to
delivery or part of it thereof, the Seller undertakes to
indemnify the Buyer in full.

2. GENERAL PROVISIONS

2.1. All terms in this contract are as defined in the
Natural Gas Trading Platform Operation Rules of
BALKAN GAS HUB (the Rules).

2.2. All transactions, between the Seller and the
Buyer, made on Trayport Joule, which together and
collectively regulate the rights and liabilities of the
Parties, including but not limited to delivery terms,
natural gas quantity and price, terms of payment and
all other parameters related to the concluded
transactions, subject of the contract are an integral
part of this contract.

2.3. By signing this Contract, the parties agree that
for each natural gas sale/purchase transaction
between them, they will get a statement from the
platform, menu Joule, submenu Trades, which will be
an integral part of this Contract and will contain the
amount of the product, the price for the respective
transaction, the day and the point of delivery and
other data individualizing the specific transaction.
The statement is the basis for invoicing and for
payment between the parties.

2.4. The conclusion of a transaction through Trayport
Joule is binding on the Contract Parties whereas the
Seller is liable to provide the relevant agreed amount




OCHTYpPH  CBOTBETHOTO JOTOBOPEHO  KOJIHYECTBO
npupojieH ra3, a KynyBausT ¢ ATbXKEH a mpueMe u
3aIJ1aTH CBINOTO B OMPE/ICICHHS CPOK.

3. KOJINYECTBO UM KAYECTBO HA
INPUPOOAHUSA T'A3

3.1.  KommuecTBOTO MpPHPOAEH ra3, IpeAMeT Ha
JIOCTaBKa MO TO3U JIOTOBOP, C€ OMPEASst 10 B3aUMHO
ChIJIacHe Ype3 ChOTBETHATA ceka rmo T. 1.1 mo-rope.

3.2. KauecTBennre mokasaTenn Ha rasa cieaBa Ja

OTrOBOPAT Ha HW3MCKBAaHWATA Ha OIeparopa Ha

ras3ompeHocHaTa MpeXa 3a ChOTBETHATAa TOYKAa Ha

TOCTaBKa.

4. 1IEHA U YCJIOBUS HA IIVTIAIIAHE

4.1. Ilenata Ha pmocTaBKara IO JOTOBOpa CeE

ompezesis MO B3aWMHO ChIVIACHE Ype3 CHOTBETHATA

caenka no 1. 1.1 mo-rope. Llenara ce ompenens 3a
MWh/n 6e3 Brmouenu JJAC u akuums.

4.2. KymyBaubT 3amnaia cToOHOCTTa Ha TIPOIyKTa
O CIIENKaTa B CPOK 70 45 (YeTUpHIECET U MeT) JHU OT
NeHs Ha M3BBPIIBAHE HAa CBHOTBETHATa CIHENKa II0
0aHKOBa cMeTKa, mocoueHa ot IlponaBaua B nanp4yHaTa
(haktypa. B ciyuaii Ha HacpeIIHU U3UCKYEMU B3eMaHus,
CTpaHHUTE MOTaT U3PUYHO 1A C€ JOTOBOPST, Y€ CHILIUTE
nie ObaT MPUXBaHATH O pa3Mepa Ha MO-MajKoTo, Ja
MOJMHINAT CHOTBETEH MPOTOKOJ 3a MpHUXBAIaHEe W Ja
U37a0aT CbOTBETHU CUETOBOAHU JOKYMEHTH.

4.3. 3a naTa Ha U3BBPIIBAHE HA clleNKaTa 1o T. 4.2.
ce cudTa JaraTa Ha clelkarta Ha Iuiatdopmara
Trayport. 3a nata Ha W3BBPIIBAHE HA IUTANAHUATA T10
TO3W JOTOBOp C€ MpHeMa JaraTa Ha 3aBepsBaHEe Ha
CchOTBeTHaTa OaHKOBa cMeTka Ha [IponaBaua.

4.4, KoraTto ca Hamuile JaHHU, YIOCTOBEPSBAIIH,
ye (aKkTypupaHUTe KOJMYECTBA HPUPOLEH Tra3 ce
pasin4yaBaT OT PEATHO JAOrOBOPEHUTE MO CHEJIKA WU
peasHO JIOCTaBEHUTE, CTPAaHHUTE CBOEBPEMEHHO Ca
3aIBbJDKEHH A2 ce MH(POPMHPAT MOMEXKAY CH OTHOCHO
CBOTBCTHUTC paA3IMKU M [a CbIJIaCyBaT KOpUIMpalin
NEeHCTBUS, BKIIOYUTEIHO OTHOCHO (DaKTypHpPaHEeTO M
3aIIalaHeTo UM.

4.5. daxkrtypure, CBOTBETHO
KpeIUTHUTE/ 1eOUTHUTE U3BECTHS, 10 TO3H AOTOBOP CE
M3IIpamaT Mo eJeKTPOHHa Tolla chriiacHo wi. 13.2, a
OpUTHHAIIUTE UM C€ U3MPAINAT 10 Kypuep Ha aJpecuTe
Ha CTpaHUTe, HocoueHu B wi. 13.1.

5. CAHKIIUM

5.1. [Ipu 3a6aBa B miuamaHeTo Ha ABKUMA CyMa
M0 HACTOAIIUS JO0oroBOp, KymyBaupT OBIKHA Ha
[IpomaBaua 3akoHHaTa JHMXBa 3a 3a0aBa BBPXY

of natural gas, and the Buyer is obliged to accept and
pay the same within the specified period.

3. NATURAL GAS QUANTITY AND
QUAALITY

3.1. The quantity of natural gas subject to supply
under this Contract shall be determined by mutual
agreement by the respective transaction under the
above item 1.1.

3.2. The Gas quality parameters should meet the
requirements of the Gas Transmission Network
Operator for the respective delivery location point.

4. PRICE AND TERMS OF PAYMENT

4.1. The delivery price under the Contract is
determined by mutual agreement through the
respective transaction under item 1.1 above. The price
is determined for MWh / d without VAT and excise.
4.2. The Buyer shall pay the value for the product
under the conducted auction within 45 (forty-five)
days from the date of the transaction, to the bank
account specified by the Seller in the tax invoice. In
the event of counter-receivables, the parties may
explicitly agree that they will be offset to the less
value, sign an appropriate offset protocol and issue the
relevant accounting documents.

4.3 The date of the transaction on the Trayport
platform shall be considered as the date of transaction
execution under item 4.2. is considered. The date of
making the payments under this Contract is the date of
crediting the respective bank account of the Seller.
4.4 Where there is evidence that the invoiced
quantities of natural gas differ from those actually
agreed in the transaction or actually delivered, the
Parties are due to promptly inform each other of the
relevant differences and agree on corrective action,
including invoicing and payment.

4.5 The invoices, respectively the credit / debit
notices, under this contract shall be sent by e-mail
according to art. 13.2, and their originals shall be sent
by courier to the addresses of the parties specified in
Art. 13.1.

5 SANCTIONS
5.1. In case of delayed payment of the amount due
under this Contract, the Buyer owes the Seller the




MpoCpoYeHaTa CyMa 3a BCEKH JCH MPOCPOYHE,
M34KclIeHa Ha 0a3a 360 qHu.

5.2.
opaj¥ BHHOBHO ITOBEICHHEC HA HAKOS OT CTPAHHUTE

B cnyqaﬁ 4 aaacHa CAcjiKa HE C€ OCbIICCTBU

Karo, HO HE CaMO H3KJIIYBAaHE OT YICHCTBO Ha
miaTdopmara, JOCTaThyHA
KPEeIUTOCIIOCOOHOCT CIPSIMO OfepaTopa Ha MpeHOCHa

JIaIica Ha

MpeKa W JpYTH,
u3lpaBHaTa HeycToWka B pasmep Ha 100% ot
CTOMHOCTTa Ha CbOTBETHATA CJIEJIKA.

BHHOBHATa CTpaHa MObJDKA Ha

6. CPOK HA JTOI'OBOPA
6.1.
Ha HEroBOTO NojmucBaHe u aekictBa Ao 07.00 yaca Ha
clenBail TOCACAHMS JCH 3a JOCTaBKa Ha

HactosimusaT loroBop Biau3a B cuia OT Jarara

TeHs,
TOTOBOPEHUTE KOJTHYECTBA.

7. HENPEOJOJIUMA CHJIA
7.1.

HEM3IIBIHEHNE WM 3a0aBsiHe Ha M3IIBIHCHHETO Ha

CTtpanuTe HE HOCAT OTIOBOPDHOCT  3a
3aIBIDKCHUSTA CH, aKO M JIOKOJKOTO HM3ITBIHEHHETO €
BB3MPEISTCTBAHO WM 320aBEHO OT BH3HMKBAHETO HA
U3BBHPENHO CHOHWTHE, ePeKTUTe OT KOeTo He Omxa
MOITM Ja OBJaT NPEeIOTBPAaTeHH, CMEKYCHU WM

NPEOIONICHH 4Ype3 YIPaKHSIBAHETO OT 3acerHarara

Crpana Ha pa3yMHH CTBIIKH WA CTapaHue
(,,Hempeomosuma cuma).
7.2. AKO ca B paMKuUTe Ha TOpPENOCOYECHUTE

M3UCKBaHMS, CHOUTHUATA WM OOCTOSATENICTBATA, KOUTO
npezcrasissar HempeononuMa cuiia, BKIHOYBAT:

7.2.1. moxap, HABOJHEHHE, EKCILIO3Us1, aTMOChepHn
CMYIIEHUS, CBETKAaBULM, Tal(yH, TOpHAIO,
NpUPOJHU  OeJCTBUS,

3eMeTpeceHus, OypH, yparaHu, CBJIayHIIE,

KaTO HaBOJHEHUS,
epo3usi Ha T0YBaTa, 3aTUXBaHEe, OTMHUBAHE,
SMUJICMUsT WM JPYTH TPUPOIHH CHUIH HIIN
Oe/ICTBUS,;

7.2.2.

IMPOU3BOJCTBECHU HHIUACHTH, TI'PaKIAaHCKH

BBJIHEHUSI, BHCTAHHS;
7.2.3. BOWHM (HE3aBHCHUMO Jaly OOSBCHU WJIH HE),

OyHTOBE, CTa4yku, OOWKOTH,  TEPOPU3BM,

caborax, Omnokaau, emOapro, NPOTECTH,
JICHCTBYSI Ha OOIIECTBEHHU BParoBe, MUPaTCTBO
WJIM TPaXXIaHCKU WA BOCHHU NIPOTECTH;
7.2.4. axTOBe Ha ITPABUTEJICTBA WU PABUTEIICTBEHU
OpraHM WM ClIa3BaHe Ha TAKMBA aKTOBE, KOUTO
npsiko 3acsrat CTpaHUTE, ¢ M3KIFOUYEHHUE JI0
CTENEHTa, B KOSATO T€ MPEACTaBIsABAT HPaBHU
cpencTBa

YOpaKHAIBaHU OT TIIPABUTCIICTBECH OpraH B

nim CaHKIIUH, 3aKOHHO

legally set interest for delay on the overdue amount for
each day of delay, calculated on the basis of 360 days.
5.2. In case a transaction is not executed due to
culpable behavior of one of the Parties such as, but not
only, rule-out from platform membership, lack of
sufficient creditworthiness to the Transmission
System Operator and others, the guilty party owes the
default a penalty of 100% of the value of the respective
transaction.

6. TERM OF CONTRACT

6.1.  This Contract enters into force on the date of
its signing and is valid until 07.00 on the day following
the last day for delivery of the agreed quantities.

7. FORCE MAJEURE

7.1.  The Parties shall not be liable for non-
performance or delay in the execution of their
obligations if and insofar when performance is
obstructed or delayed by the occurrence of Force
Majeure, the effects of which could not be prevented,
mitigated or overcome by the respective Party, taking
reasonable steps or diligence (Force majeure).

7.2. If within the above defined, events or
circumstances that constitute Force Majeure include:

7.2.1. fire, flood, explosion, atmospheric
disturbance, lightning, typhoon, tornado,
natural disasters such as floods, earthquakes,
storms, hurricanes, landslides, soil erosion,
attenuation, washing away, epidemic or other
natural forces or disasters.

7.2.2. industrial accidents, civil unrest, uprisings;

7.2.3. wars (whether declared or not), riots, strikes,
boycotts, terrorism, sabotage, blockades,
embargoes, protests, actions of public
enemies, piracy or civil or military protests;
acts of governments or governmental bodies
or compliance with such acts directly affecting
the Parties, except to the extent that they
constitute legal remedies or sanctions lawfully
exercised by a governmental authority as a
result of a breach of a directive or law in force
at the date of this Contract;

7.2.4.




pe3ynTaT Ha HapylleHHe Ha JAWPEKTHBA WIIH
3aKOH, JIEHCTBaI KbM JlaTaTa Ha HACTOSIIMI
Horosop;

HEU3MPABHOCT B  KOMYHHUKAIlUUTE
KOMITIOTBPHUTE CHUCTEMHU HA CHOTBETHHUTE

7.2.5. WK
OIIC, xosTo Ipeun Ha 3acerHarara CtpaHa aa
W3MBIHIBA 3ab/DKEHUATA CH, CBBP3aHH C
JIOCTAaBKUTE M B3MMAHHTA Ha KOJHMUECTBA T'a3;

7.2.6. cpbutHe, KoeTo 3acsra paboraTa Ha

ra3onpeHoCHaTa CHCTeMa OT eJIHaTa WIH

npyrata CTpaHa Ha TOYKara Ha JOCTaBKa,

BKJIIOUHTEIHO  HEIJIAHUPAHH  PEMOHTHHU

JEHHOCTH, TEXHUYECKA HEBB3MOXKHOCT H/HIIH

JIMIICA HA TEXHHYECKa TOTOBHOCT 3a IPHUEMaHe,

W3BBHPEAHN  CHUTyallMd WIH  CilydaiiHa

MOBpea;
7.3. He

CJIEJHUTE CHOUTHSA:

7.3.1.

MNpeaAcTaBIsIBAaT  HEIPEOaOJIMMa  CHIa
HCU3IIBJIHCHNUEC HJIM HEBB3MOKHOCT Ha €/ITHA OT

Crpanute pAa 3amiaTd JbJDKHUMa CyMa,
IUTaTUMAa TI0 I0T0BODA,;

7.3.2. BB3MOXHOCTTa 3a I[IpomaBaua mmm KymyBaua

Jia TTIOJTy4aT M0-100p1 HKOHOMHYECKH YCIIOBHS

3a MPOAYKTa OT aITEPHATHBEH JAOCTABUMK MIIH

Kynysau;

7.3.3. obmuTe

BKJIIOYUTCIIHO

IpoMeHH B masapa

YCIIOBHS,

WIH
UKOHOMHYECKH
MPOMEHU B TA3apHHUTE IICHU Ha MPOIYKTA;
1/

7.3.4. ¢unaHcoBU 3aTPyAHCHHUS W

HEBBH3MOXXKHOCTTA 3a HsAKOs OT CrpaHuTe Ja

MOCTHUTHE  mevajiba ¥ 3aJ0BOJUTEIHA

BB3BpAIlaeMOCT B PE3YJITaT OT U3IIBJIIHEHUETO

WM HEeBB3MOXKHOCTTA 32 M3ITBJIHCHUE WM JIa

U3ITBITHA 3a]IbJDKCHUSITA cu o
MOTBBPXKICHUETO.

7.3.5. HeBp3moxnocrra Ha IlpomaBawa na cu

OCHT'YpH KalalMTeT B TOYKATa Ha JIOCTABKa,

7.3.6. Henpuemane Ha raza oT cTpaHa Ha ornepaTopa

Ha MPEHOCHA MPEXa, aKo CHIIUAT HE OTrOBaps

Ha W3KUCKBAHMATA/CICIIM(PUKAIISITA 3a

Ka4eCTRBO.

7.4. Axo

nmperenanpa 0o0eK4yeHus B ClIydan Ha HEHOpeoa0/imMa

Hikoss CrpaHa Bb3HaMepsABa Ja

CWIa 1O OTHOIIEHHE Ha KOHKpPETHa  CJlejKa
(“3acernaraTta crpaHa’), cienBa CBOSBPEMEHHO Ja
yBenoMu 3a ToBa Apyrara Crpana (“He3acernarara
cTpaHa”) B mHCMeHa (opMa BHB BB3MOXHO Haii-
KpaTKusi pa3syMeH CpOK, KaTo B YBEIOMJIEHHETO

(“YBenomJiieHHe 32 HEMPEOAOJIUMA CHIIA”) TIOCOYU:

7.2.5.

7.2.6.

7.3.

7.3.1.

7.3.2.

7.3.3.

7.3.4.

7.3.5.

7.3.6.

7.4.

a failure in the communications or computer
systems of the relevant TSOs that prevents the
affected Party from fulfilling its obligations
related to the supply and collection of gas
guantities;

an event affecting the operation of the
transmission system by either Party at the
point of delivery, including unplanned repairs,
technical impossibility and / or lack of
technical readiness for acceptance, and
emergencies or accidental damage;

The following events are not force majeure:

Failure to perform or inability of one of the
Parties to pay the amount due under the
contract;

the option for the Seller or the Buyer to
receive better economic conditions for the
product from an alternative supplier or Buyer;
changes on the market or general economic
conditions, including changes in market
product prices; and / or

financial difficulties or the inability of one of
the Parties to make a profit and a satisfactory
return as a result of the performance or the
inability to perform or fulfill its obligations
under the Contract.

The inability of the Seller to secure capacity at
the point of delivery;

Non-acceptance of gas by the transmission

system operator if it does not meet the
requirements / quality specification.

If a Party intends to claim exemption in cases

of force majeure in the event of a Force Majeure for a

particular transaction (Affected Party),

it shall

promptly notify in writing the other Party (Non-
Affected Party) as soon as practicable, whereas the
notification (Force Majeure Notice) states:




7.4.1. wuHbpOpMalMs 32 HEIPEOI0JIUMATa CUIIA, KOSITO
€ B OCHOBaTa 3a MCKAaHETO 3a HEMpPeoJ0jrMa
CHJIa, C B3MOXKHO Hail-MHOTO MOAPOOHOCTH,
BKJIFOUHUTETHO MOMEHTHT Ha Bb3HUKBAHETO M,
KaTo TOBa C€ IOAKPENH OT ChOTBETHHUTE
pasyMHHM  JOKYMEHTH,  M3JaZ€HH  OT
KOMIIETEHTEH OpraH, BKJIIOYHTENHO, Oe3 Ja ce
orpaHuuaBaT 70, T'bproBckara Kamapa, u

7.4.2. 3aQBIDKEHUATA, H3IIBLIHEHHETO HAa KOHUTO €
BCBIHOCT BB3MPEMATCTBAHO MM 3a0aBEHO U
mperieHka (HampaBeHa JOOpPOCHBECTHO) Ha
BpEMETO, ITpe3 KOeTo 3acerHara cTpaHa cMsITa,
Ye U3MBIHCHUETO BEpOATHO 1e Oble
MIPETATCTBAHO W 3a0aBEHO.

7.5. OcBeH ako HE € JOTOBOPEHO JPYro MEXIy

Crpanute B mucMeHa Gpopma, aKo:

7.5.1. HacThIIU HEMPEOJONIMMA CHUJA W TPOIBIDKHU
HETMPEKbCHATO 32 TEPHOA OT HE MO-MajJKO OT
30 (TpumeceT) KaJeHIAPHU JTHU; U

7.5.2. 3acernata cTpaHa € BB3NPEISITCTBAHA OT
U3IBJIHEHWE BBHOOINE, WIM € B 3HAYUTEIHA
HEBB3MOXKHOCT 3a U3IIbJIHEHNE Ha
3aapipKeHMsITa  cu 1o JloroBopa  wiH
KOHKPETHO JOIBJIHUTENIHO CIIOpa3yMeHHe,
ToraBa Bcsika CTpaHa Moke Jga u3bepe naa
NpeKpaTu JI0TOBOpa, 0€3 OTTOBOPHOCT Tpen
npyrara crpaHa, karo mane 30 (Tpuaecer)-
JHEBHO TMHCMEHO W3BECTHE [0 Jpyrara
Crpana.

7.6. Ilpu mpekparsBaHe CBHITIACHO HACTOAIIATA

kiay3a 7, HuKost o CTpaHuTe He HOCH JOI'BIIHUTEIIHA

OTTOBOPHOCT Mpex JApyrara [0 OTHOIICHHE Ha

HOTB’Lp)KI[eHI/IeTO, C M3KJIFOUCHHUEC Ha IIpaBa W IMPaBHU

cpeactBa 3a 3ammura 1o lloTBbprkIoeHHETO mpenu

HACTBIIBAHETO HA HEMPEOA0IMMAaTa CHJIa.

8. IJAHBIIN

8.1. [IponaBaubT ABDKM IUTANIAHE HA BCUYKH
pasxo/iu, TAaHbBIU WK HAJO3H JIO TOYKATa Ha JJOCTaBKa,
a KynyBaubT Tpsi0Ba Jia MaTi BCUUKU Pa3X0., TaHbIU
WJIM HAJIO3H, KOMTO Ca MPUJIOKUMHU B U CJISJI TOUYKATa Ha
TOCTaBKa.

8.2. Axo aakost CTpaHa TpsiOBa J1a miamia JaHbIIH,
KOWTO HE ca MPWIOKUMH ChIVIACHO Kiay3a 8.1, npyrara
Crpana i Bb3CTaHOBSIBA TakKa HANPABEHHUTE PAa3XOJIH.
8.3. AKO B CpOKa Ha BaJIMAHOCT HA HACTOSIIHUS
Crangaptusupan JloroBop ce TpOMEHAT oOmuTe
YCIIOBHS 32 MPHIIOKUMUTE JTaHBIH 110 IPUUNHH, KOUTO
ca m3BBH KoHTpojia Ha Ctpanure, CTpaHuTe ce
ChIacsBaT JO0OpOHAMEPEHO J1a OOCHIAT MPOMEHUTE,

7.4.1. information on the force majeure supporting
the claim for force majeure, with as much
detail as possible, including the time of its
occurrence, supported by relevant reasonable
documents issued by a competent authority,
including, but not limited to, Chamber of
Commerce, and

7.4.2. Liabilities, the accomplishment of which is in
fact encumbered or delayed and an assessment
(made in good faith) of the time during which
the Party concerned considers that
performance is likely to be hindered or
delayed.

7.5.  Unless otherwise agreed in writing between

the Parties, if:

7.5.1. force majeure occurs and continues for a
period of not less than 30 (thirty) calendar
days; and

7.5.2. The affected Party is blocked from performing
atall, or is in a significant inability to fulfill its
obligations under the Contract or a specific
Supplementary Agreement, then each Party
may choose to terminate the contract without
liability to the other party by giving 30 (thirty)
days written notice to the other Party.

7.6.  Upon termination under this Clause 7, neither
Party shall have additional liability to the other with
respect to the Confirmation, except for rights and
remedies under the Confirmation prior to the entry into
force of force majeure.

8. TAXES

8.1.  The Seller shall pay all costs, taxes or fees due
to the point of delivery, and the Buyer shall pay all
costs, taxes or fees applicable at and after the point of
delivery.

8.2. If a Party has to pay taxes that are not
applicable under clause 8, the other Party shall
reimburse such costs to the respective Party.

8.3. If, within the period of validity of this
Standardized Contract, the general conditions for
applicable taxes change for reasons beyond the control
of the Parties, the Parties agree in good faith to discuss
the changes to be made to this Agreement in order to




KOHUTO TPsIOBa 1a ce HampaBsT B HacTosmus JloroBop, 3a
na ce n30erHe CBOCBPEMEHHO HACTHITBAHE HA HEXEIIAHU
nocneanny 3a CTpaHuTe.

9. IEKJIAPALIUY U TAPAHIIUA

Besika Ctpana neknapupa v TapaHTupa mnpej Ipyrara
CrpaHa, ue B MOMEHTA Ha MMOIMUCBAHE HA HACTOSIIHS
CranmapTu3upaH JI0rOBOP 3a J0CTaBKa Ha MPHPOJCH
ra3 W/Wjid NOJMMKUCBAHE Ha CICIKA!

9.1. € JPYXKECTBO, HAIICKHO CH3NATACHO W
CHINECTBYBANO BHB BCIKO OTHOIICHHE CHIJIACHO
3aKOHHTE Ha HOPUCAMKIMITA B CHJIa CBIJIACHO
peructpanusiTa My,

9.2. HsAMA MIpaBHH, HUTO peryiaTropHu
orpanuueHuss BupXy CTpaHutre jaa TOAMUCBAT U
u3mbIHABAT J[0OroBopa, KakTO KaTo MpojaBay, Taka U
KyIlyBau B TOYKaTa Ha JIOCTABKa;

9.3. pasmonara ¢ BCHYKH pa3pemuTeNlHd U
JTUIICH3H, HEOOXOAUMH 3a MOJIMTMCBAHETO,
U3MBITHEHUETO U JOCTABKATa HA BCSKO MOTBBPIK/ICHHE;
9.4. HE € HACTBIIBaJO CHOUTHE Ha HEU3IThIHECHUE
crpsmo CTpaHHWTE, HUTO MNPOABIKABAa Ja JICUCTBAa B
MOMEHTa, KaTO TaKOBa CHOUTHE HIH OOCTOSTEIICTBO
HiAMa Oa HAaCThIM B PE3YJTAT OT IMOANMCBAHCTO WA
U3IIBJIHCHUECTO Ha 3aABbJIKCHHATA UM II0 HACTOAIINA
CrannapTusupas 10roBop;

9.5. neiictBa Tpo(ecHOHaTHO BBB BpB3KA C
OCHOBHHUSI CH OW3HEC MpH CHa3BaHe Ha JICHCTBAIIOTO
3aKoHoaaTencTBo U [IpaBunara;

9.6. B3€JI0 € CAMOCTOSTEIHO PEIICHUE J1a IO IIHIIIES
Hactosius JoroBop, He pasuumTa Ha CHBET, HUTO
MPENOPBHKY Ha JIpyra CTpaHa U MOXKE CaMo Jia TpPEleHH
npe/MMCcTBaTa W pa3dupa W MpHeMa YCIOBUATA W
prickoBeTe Ha JloroBopa;

9.7. HE pa3yuTa Ha rapaHiud, JaJeHU OT Apyrara
CrpaHa OCBEH Te3H, KOUTO H3PUYHO Ca 3alvCaHu B
CranmapTusupanusi JOToBOp U JlombIHUTETHHUTE
Criopa3zyMeHust KbM HETO; U

9.8. HE € B  HEIUIATe)KOCIIOCOOHOCT WU
HECBCTOATCIHOCT, HsAMaAa BHCIAIIH, HUTO 3aluiaxa oT
MIPaBHU WJIU aJIMHHUCTPATUBHU CHJICOHH MPOIIECH, IO
KOHTO JIPY>KECTBOTO JIa € CTPaHa, KOUTO, JIOKOJIIKOTO MY
€ U3BECTHO, 3HAYMUTEIIHO MW OTpHUIATEIHO Ouxa
TIOBIIMSUTH BBPXY M3IMBIHEHUETO Ha JloroBopa, Taka 4e
112 € M3JI0’KEHO Ha PUCK WITH J1a 00SIBU HECHCTOSTEITHOCT.

10. MTOBEPUTEJHOCT
10.1. Hukos cTpaHa HsIMa TPSKO WIH HEMPSIKO Ja
pa3kpuBa IOBepUTENIHAa HHpoOpMauus 3a Jpyrata

avoid timely occurrence of adverse effects on the
Parties.

9. DECLARATIONS AND GUARANTEES
Each Party declares and guarantees to the other Party
that at the time of signing this Standardized Contract
for the supply of natural gas and / or signing a
transaction:

9.1. It is a company duly established and existing
in all respects under the laws of the jurisdiction in
force under its registration;

9.2.  there are no legal or regulatory restrictions on
the Parties to sign and perform the Contract, both as a
Seller and a Buyer at the point of delivery;

9.3.  has all permits and licenses required for the
signing, execution and delivery of each confirmation;

9.4.  no event of non-performance has occurred to
the Parties, nor does it continue to be in effect at the
moment, and such event or circumstance will not
occur as a result of the signing or fulfillment of their
obligations under this Standardized Contract.

9.5.  acts professionally in execution of its core
business in compliance with applicable law and the
Rules;

9.6. has made its own decision to sign this
Contract, does not rely on the advice or
recommendations of another party and can only assess
the benefits and understand and accept the terms and
risks of the Contract;

9.7.  does not rely on guarantees given by the other
Party other than those explicitly stated in the
Standardized Agreement and its Supplementary
Agreements; and

9.8. isnotbankrupt or insolvent, has no pending or
threatened legal or administrative litigation to which
the Company is a party, which, to the best of its
knowledge, would significantly and adversely affect
the performance of the Contract so as to put it at risk
or declare bankruptcy

10. CONFIDENTIALITY
10.1. Neither Party shall, directly or indirectly,
disclose confidential information about the other Party




Crpana, ctaHana if n3BeCTHa BbB BPB3Ka WM 110 TOBOJ
M3IIBITHCHUETO Ha HACTOSILUS JTOTOBOp, Oe3 Ja umma
HEHHOTO MpeIBapUTETHO TUCMEHO ChITIacHe.

10.2.  TIloBepurenna wuHMOpMAIUSA IPEACTABIIABA
OrOoBOpeHaTa MEXIY CTpaHUTE LeHa 3a MOKYIKO-
npofgaxxba Ha MPUPOJCH Ta3, KaKTO M KOHKPETHHUTE
KOJIMYeCTBa, YCJIOBUsI Ha JOCTaBKa MW  Jpyra
YyBCTBHUTEIHA TBHProBCKa HHPOpMaLUs, KOSITO ce
noctass ot [IponaBaua Ha KynyBaua.

10.3.  Crpanute aekiapupaT, 4e ONEpaTopbT Ha
miaTdopMara 3a TepProBus ,,l'a30B X506 bankan™ EAJ]
uMa MpaBOTO Ha COOCTBEHOCT BBPXY TBHProBCKaTa
uHQOpMaIHs, MPEIOCTaBeHa OT TAX BBB BPB3Ka CBC
CHIEJIKUTE, KAKTO ¥ MPABOTO MY J1a C€ pa3lopexaa ¢ Hes
CBIJIACHO YCJIOBHSITA M M3UCKBaHMATA Ha [IpaBunara.
10.4.  CrpanuTe MoraT Aa pa3KpHBaT MOBEPUTEITHATA
uHpopMarus Oe3 cpriacuero Ha apyrarta Ctpana:

10.4.1. Ha cBOM (MIIMAIIN H CITY>KUTEIIH;

10.4.2. na poh)eCUOHATHA CHBETHHIIA u
KoHcynTantd Ha CrTpaHaTa, BKIIOUYUTEIHO
NpaBHA  KOHCYJITAaHTH,  CYETOBOJMTEIH,
OaHkOoBH WM (UHAHCOBH WHCTUTYIIUH U
JpYTH areHTu;

10.4.3. MOKOIKOTO C€ W3UCKBA OT MPHIOKUMOTO
NpaBo, periaMeHT WM TpaBWja 3a OOMEH,
crotBeTHO OIIC mnm perynaTopeH opraH BbB
BpB3Ka CBC CBHACOHO WIM PETYIATOPHO
MIPOM3BOICTBO; TIPH yCJIOBHE, Y€ BCSKA CTPaHa,
JIOKOJIKOTO MOXK€ M € Pa3pelieHo IO 3aKoH,
periiaMeHT WM MPaBWIIO, M3MOI3BA Pa3yMHH
YCHIIMSL, 3a Jia TPEJOTBPATH WM OTPaHHYH
pasKpuBaHeTO W jAa Aane Ha apyrata Crpana
CBOEBPEMEHHO M3BECTHE 32 TOBA.

10.4.4. ako moBepuTenHa uWHGOpPMAIUS ~ CTaHE
00ILECTBEHO JOCTOSIHUE TI0 HAUMH, KOWTO HE €
HapyIlIeHre Ha Ta3u Kiay3a 10.

11. HPEXBBPJISSTHE

be3 npenBapuTenHOTO MUCMEHO CBIVIACHE HA Jpyrara
CTpaHa, KOETO HE MOXe Ja OblIe OTKa3BaHO
HEOCHOBATEJIHO, HUKOS OT CTPaHUTE HE MOXKE Ja
MIPEXBBPIS CBOM IIpaBa WIM 33bJDKEHHS CBITIACHO
CrangapTuU3upaHvs JOTOBOp WM KOETO W Ja €
JONBJIHUTENHO CIIOpa3yMEHHE KbM HETO.

12. UIBAMEHEHEHUE U ITPEKPATSIBAHE

12.1. Hacrosmusar goroBop Moxe na  Oble
MPOMEHSH WM JIOMBbJIBAH 110 B3aMMHO ITHCMEHO
Cropa3yMeHHe MEXIy CTpaHuTe, cbriiacHo [IpaBuiata

known to it in connection with or in relation with the
performance of this Agreement without its prior
written consent.

10.2. Confidential information is the price agreed
between the parties for the sale of natural gas, as well
as the specific quantities, terms of delivery and other
sensitive commercial information provided by the
Seller to the Buyer.

10.3. The parties declare that the operator of the
trading platform Gas Hub Balkan EAD has the right of
ownership over the commercial information provided
by them in connection with the transactions, as well as
its right to dispose of it in accordance with the terms
and requirements of the Rules.
10.4. The Parties may disclose confidential
information without the consent of the other Party;
10.4.1. to its branches and employees
10.4.2. to professional advisers and consultants of the
Party, including legal advisers, accountants,
banking or financial institutions and other
agents;

10.4.3. in so far as required by the applicable law,
regulation or exchange rules, respectively the
TSO or the Regulatory Body in relation to
judicial or regulatory proceedings; provided
that each Party shall, to the extent possible and
permitted by law, regulation or rule, use
reasonable efforts to prevent or limit
disclosure and to give the other Party timely
notice.

10.4.4. if confidential information becomes public in
a way that does not violate this clause 10.

11. TRANSFER

Without the prior written consent of the other party,
which may not be unreasonably refused, neither party
may transfer its rights or obligations under the
Standardized Contract or any Supplementary
Agreement thereto.

12. AMENDMENT AND TERMINATION

12.1. This Contract may be amended or
supplemented by mutual written agreement between
the Parties, in accordance with the Rules of the Gas
Hub Balkan EAD Trading Platform.




Ha matdopmara 3a Thprosus Ha ,,['a30B Xb0 bankan"

EAJL

12.2.
12.2.1.
12.2.2.

12.2.3.

12.2.4.

12.3.

JloroBOpBT ce MpeKpaTsBa B CIICTHUTE CITydau:
10 B3aUMHO ChIJIACHE;

IIpu u3THUaHE Ha CPOKa, 32 KOWTO € CKII0UeH
WIN U3INBJIHEHHWE HAa BCHUYKHM JOCTAaBKH, 32
KOHUTO CE OTHACH.

Ipu  IpeKpaTsBaHe
[Inar¢popmara 3a THProBus Ha HAKOS OT

Ha 4WIEHCTBO Ha
CTPaHUTE;

JoroBopsT ce mpekparsBa U B clydaid Ha
nosyueHo oOT ,Jla3oB Xb0 bamkan“ EA]J]
yBeZOMJIEHHE OT cTpaHa Ha Omepartopa Ha
IIPEHOCHA CUCTEMA 3a CIHMPaHE Ha OCTbHIIA 10
ra3onpeHoCHaTa Mpeka Ha €/lHa OT CTPaHUTe
¥/ WIM OrpaHUYaBaHE WIM OTHEMaHE Ha
NPaBOTO 1 J1a M0J1aBa yBEIOMJICHUS 3a CAENKA.
B Te3m cayuam ce yBenoOMsBaT BCHUKH
UnenoBe Ha ruatdopmara 3a ThPrOBUS Upe3
[MazapHo cpoOLIEeHNE.

B cnywaili Ha mpekparsBaHe Ha HACTOSLIUS

JOTOBOp CTpaHUTE C€ 3adb/DKaBaT Jda H3IBJIHAT

IlO6pOCT)BeCTHO CBOUTC 3aIbJUKCHUSA, IPOU3TUYAILH I10

CIIEJIKH,

My.

CKIIFOYEHU NpE€An AaTaTa Ha HPEKpPaTABAHETO

13. YBEJOMJIEHUSA
Bcuuku yBemomileHHS 1O HACTOSIIIHS JOTOBOP C€

cuuTar 3a BaJIMJHH, AKO Ca HNOJYUYCHH II0 €AWH OT

CJIICAHUTC HAYMNHU:

13.1.

Ha O(QUIMATHUTE aapecy Ha yNpaBJICHUE Ha

JABCTC IPYIKECTBA, IOCOYCHU B JOTOBOPA,

13.2.

13.3.

Ha CJICAHUTE CJI. aApCCu:

e-mail: office@icgb.eu

e-mail commercial@icgb.eu

HI/II_Ia 3a KOHTAKT:

®abuo Canrambpomxuno —  Twproeeku
MeHuxbp

CnaB HukonoB — MeHUIKBp NMpoydBaHE Ha
naszapu

Kusko I'eoprueB — Menumxbsp THprocku
oIepanuu

14. APYT'U YCJOBUSA

14.1 To3u mOTOBOP € 3aIBIDKATEICH 3a TOJIHUCBaHE

MCKAY CTPpAaHUTEC, OCBCH aKO HC Ca CKJIFOYWIIN ApYT

MMACMEH JI0TOBOP,

ypexkaail OTHOUIEHUATA WM,

NPOM3THYAIM OT CJHEJIKM Ha IulaTgopMara 3a

12.2. The Contract shall be terminated in the
following cases:

12.2.1. Upon mutual agreement

12.2.2. Upon the Contract term expiry or fulfillment
of all contractual deliveries it regulates.

upon termination of any of the Parties’

membership in the Trading Platform;

12.2.3.

12.2.4. The Contract is also terminated in case of
notification received from Gas Hub Balkan
EAD by the Transmission System Operator
for suspension of access to the gas
transmission network of one of the Parties and
/ or restriction or withdrawal of its right to
submit transaction notifications. In these
cases, all Members of the Trading Platform
shall be notified through a Market

Communication announcement.

12.3. Inthe event of termination of this Contract, the
Parties undertake to fulfill in good faith their liabilities
arising from transactions concluded before the date of
termination.

13. NOTIFICATIONS

All notifications under this Contract shall be deemed
valid if received in one of the following ways:

13.1. atthe official head-office addresses of the two
companies specified in the contract;

13.2.  to the following email addresses

e-mail: office@icgb.eu

e-mail commercial@icgb.eu

13.3. Contact Persons

Fabio Santambroggio - Sales Manager
Slav Nikolov - Market Research Manager

Zhivko Georgiev - Commercial Operations
Manager

14. OTHER PROVISIONS

14.1. This Contract is obligatory for signing
between the Parties, unless they have concluded
another written agreement, regulating their relations,
resulting from transactions on the trading platform
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TeproBus upe3 Trayport Joule. Crpanmre ce
CBIJIACSIBAT, Y€ YCIOBHATA HA HACTOSILIUS JOTOBOP
ca TPWJIOKUMHU 32 BCUUKU CKIIFOUEHH CICIKU Ype3
Trayport Joule mpenu moanucBaneTo My.

14.2lpu mpoMeHH B AEHCTBALIOTO 3aKOHOJATEICTBO
W/WIIK B YCJIOBUSITA 3a MIPEJOCTABSIHE HA YCIyTUTe
no JOCTBI M MpPEHOC Ha MpPUPOAEH Tra3 oT
,»bynraptpancraz“ EA], IIPOMEHU B
IIpaBunara Ha ,,['a30B X106 bankan™ EA /] ctpanute
ce 3agpiDKaBaT  Ja

NI

NPOMEHST JOoroBopa B
CHOTBETCTBHE C HACThIIWINTE TpoMmeHu. [lpu
HETOCTUTaHe Ha ChIJIacHe JOTOBOPBT MOXKE Ja
ObJc TpeKpaTeH OT BCSIKA OT CTPaHUTE C
€HOMECEYHO Tpean3BecTre. Bcuukm ocTaHamm
W3MEHEHHUS] W/WIW JOMBJIHEHHS B JOTOBOpa ce
W3BBPIIBAT TIO0 B3aWMHO CBITIACHE B IHCMEHA
thopma.

14.3 Bcuuku criopoBe, MOPOJICHU OT TO3U JIOTOBOP WIIH
OTHACSAIIY CE€ JI0 HETO, BKIFOYUTETHO CIIOPOBETE,
NOPOJCHW WM OTHACSIIM C€ JI0 HETrOBOTO
TBJIKYBaHE, HEIEHCTBUTEITHOCT, M3MBbIHEHUE WU
MpeKpaTsBaHe, KaKTO W CIIOPOBETE 3a IOITbIBaHE
Ha MPa3HOTH B JIOTOBOPA WJIM MPUCTIOCOOSBAHETO
My KBbM HOBOBB3HHKHAIM OOCTOSTEICTBA Ce
OTHACSIT 32 pa3peniaBaHe 10 KOMIIETCHTHUS Ch/I.

14.4 3a HEYpeleHn  C
Cranpaptusupan norosop u IlpaBuna Bbenpocu ce

BCHYKH HaCTOAIIUA

npuiaraT  pasnopeaOuTe Ha  JICHCTBAIIOTO

3akoHoJarencTBo B Penmybnuka brirapust.

Hacrosimuusit [10roBOp ce moamHca B JBa
€IHO00pa3HU eK3eMILUISIPa - MO0 eUH 32 BCAKAa OT

CTpaHMTe.

HacrosimuusT 10roBOp € NOANUCAH Ha OBJIrapcKu U
AHTVIMICKHU e3MK, KATO NMPH MPOTHBOpPeYHEe MEKIY
aBeTe nojizBa ¢

Bepcuu, Objarapckara ce

npeaumcCcTBO.

through Trayport Joule. The Parties agree that the
terms of this Contract shall apply to all transactions
concluded through Trayport Joule prior to its signing.

14.2. In case of changes in the current legislation
and / or in the conditions for providing the services for
access and transmission of natural gas by
Bulgartransgaz EAD, or changes in the Rules of Gas
Hub Balkan EAD, the Parties undertake to amend the
Contract in accordance with the changes. In case of
disagreement, the Contract may be terminated by
either party with one month's notice. All other
amendments and / or additions to the contract shall be
made by mutual agreement, in writing.

14.3.  All disputes arising out of or in relation with
this Contract, including disputes arising out of or
related to its interpretation, invalidity, execution or
termination, as well as disputes concerning the filling
of gaps in the Contract or its adaptation to new
circumstances, shall be settled by the competent court.

14.4.  The provisions of the current legislation in the
Republic of Bulgaria shall apply to all issues not
settled by this Standardized Contract and Rules.

This contract is signed in two identical copies - one
for each Party.

This contract is signed in Bulgarian and English,
and in case of conflict between the two versions, the
Bulgarian one has priority.
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3A CTPAHA A/For Party A:

Teoxopa I'eonrmeBa-MmusieBa/Teodora Georgieva-Mileva
HMansanutenaen JTupexrop/Executive Officer

KoncranTnnoc Kapasinakoc/Konstantinos Karayannakos
M3nbanutenen Jupexrop/Executive Officer

3A CTPAHA B:

HM3nbanntenen Jupexrop/Ynpasurei/Executive Director
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